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CATITULOSVIT

EL CAZADOR CAZADO

I: VISITA INESI'ERADA.—II: INQUIETUDES DE UN AMBICIOSO.—IIT: LA MIRADA
FRIA—IV: OFICIOSIDAD CASTIGADA.

1
VISITA INESPERADA

Existian demasiados enemigos en derredor de Marfa Luisa de Orleins
para que ésta no temiera a cada instante una nueva asechanza. Hasta de aque-
-dos que podian protegerla habia momentos en que también dudaba. La Inqui-
sicién estaba de su parte, pero no por ella misma, sino por su propio egoismo.
En el rey, su esposo, no confiaba para nada. Le sabia débil, asustadizo, ate-
morizado de una parte por el Santo Oficio, que le disponia en conira de los
austriacos e influenciado ademés de modo contrario por su confesor, el padre
Froilan, y Mariana de Austria.

De cuantos podian servirla, sélo dos personas, sélo dos corazones ofre-
cfanle plena confianza; el de Carlota, cuyos buenos oficios y cousunelos na-
bia perdidc al caer la joven dama prisionera del sanguinarvio tribunal y el
de Alonso, lanzado por la duquesa de Alburquerque a tan comprometida y
peligrosa aventura.

, Cunando el heredero de Medinasidonia salié de la camara regia, las dos
mujeres quedaron silenciosas algunos instantes. La duquesa observaba a Ma-
ria Luisa. Iba leyendo en su rostro, en la expresién de sus pupilas, los pen-
samientos que cruzaban rapidos por el cerebro de la reina amenazada.

La vieja dama rompi6 por fin su mutismo, interrogando:

—¢ Estiis arrepentida de cuanto acabéis de hacer?

—No sé, no sé, duquesa. Se trata de un duele a muerte en el que mis ene-
migos llevan casi todas las ventajas,

—Luis XIV procurari salvaros, 4

—jQuién sabe! Maria Teresa de Austria, su esposa Y a la vez herm%a
de Carlos, puede ser un peligro para mi. "

—Maria Teresa renuncié al contraer matrimonio con vuestro tio a sus
derechos al trono de Espaiia.

—La fuerza de las armas rompen esas renuncias con facilidad extraordi-
naria, duquesa. No seria la primera vez que Luis XIV, arrastrado por sus
ansias de poder, faltara a sus compromisos, tanto mas cuando Espafia hé-
llaser entregada en manos de una taifa de logreros y de ambiciosos... 4Supo~
néis que Alonso podra llegar a Paris?

Carlos Il ¢l hechizado—4
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—Dadlo como seguro, seflora. BEs valiente y resuelto.

—Si mi carta llegara a caer en manos de Mariana de Austria, estaria
perdida.

—Tranquilizaos. Alonso no descansara hasta dejar cumplidas vuestras
érdenes y la paz que disfrutamos con Francia hari que no encuentre dificul-
tades en el camino. ;

—¢Sabéis si saldrd en seguida? 3

—Vos misma podréis verlo partir, ya que no dudo que tan sdlo el tiempo
necesario para preparar una cabalgadura tardari en emprender el viaje.

—¢Y Carlota? ;Habria de abandonarla?

—Alonso os prometio salir inmediatamente y no faltara a su palabra.

La reina, cuya inquietud no le permitia reposar, alzise del sillén y eo-
rrié hacia el ventanal, mientras pronunciaba:

—Quizas que desde aqui podamos descubrirlo.

—i8in duda!

La de Alburquerque sigui6 a la soberana, pero antes que la duquesa lle-
gara al ventanal, Maria Luisa dejé escapar un grito de angustia.

—¢Qué os sucede? —interrogd, sorprendida, la de Alburquerque,

iMirad! jMirad! ;Son esbirros del Santo Oficio!—exclamé la reiia.

—:¢ Y bien?

—iNo lo veis? jAlonso ha sido maniatado! jLe han cubierto con una ca-
pa la cabeza! Se lo llevan... ;Dios mio. \

—iDios no quiere la felicidad para nosotras! Py

—Es él, ;verdad, duquesa? ;Es é1! 5

—-No puede ser otro, sefiora. Nadie sino Alonso salié por la escalera de
servicio.

—8in embargo, alguien nog espiaba.

—Es indudable; de otro modo no le hubieran sorprendido.

Recordemos que Dimas, al salirv del escondrijo que hubo de buscarse en
la antecAmara de la reina, para seguir los pasos de Alomso, escuché un grito
en el regio aposento. Aquella exclamacion angustiosa fué la que Maria Luisa
lanzd al descubrir como los esbirros capitineados por el conde de Melgar de-
tenian y maniataban al embajador austriaco. ereyendo que prendian al here-
dero de Medinasidonia, como asi mismo lo creyeron Maria Luisa y la duquesa.

Ambas mujeres quedaron durante algunos instantes mudas por el terror
gue tan insospechado sueeso les producia,

Itabld 1a reina levemente, como si hablara a su propia conciencia:

—; Le registraran, le hallarin mi carta para el ey de Francia!

—Nada puede importaros. Ficilmente os la devolverd el ingunisidor.
 —iNunca! En vano os proponéis tranquilizarme. Desde hoy seré una pri-
sionera del padre Mendoza.'

—Pero vuestra enemiga, la reina mudre, esta perdida, y siempre obtenéis
con ello una ventaja.

—0 quizas una nueva complicacion,

—¢ Lo suponéis asi? i

— Como no suponerlo? La prucha que tendri el inquisidor no serd otra
que mi_carta, la confesién explicita de cuanto sucede y el rey sabri gque he
sido yo quien acusa y quien pierde a su madre. ;Comprendéis?

~—i Maldita casualidad!

—i Decid mejor maldito espia!

De nuevo el silencio reiné entre las dos espantadas mujeres. En la du-
quesa era mayor el dolor que el espanto.

STl



0 d R Ay O v B W'y ¢ g.% 'z 4. 5.0

Maria Luisa no poilia dominar su nerviosidad. Habia reaccionado y al
desaliento sucedié una inquietud extraordinaria.

[ba y venia paseando el aposento en toda su longitud. De pronto y al
fijar sus ojos en la duquesa descubrié el llanto que corria por las mejillas
de la vieja dama.

—¢ Llordis?... (Como si llorando pudiera hallavse una solucidn!

— Perdonadme, sefiora! Alonso es prisionero del Santo Oficio v sin duda
morira en el tormento.

—8i es leal y destruye mi carta antes de entregarla, puede ser...

—Aunque asi no 1o haga, sefiora, morira de la misma manera.

—¢ Por gué?

—Carlota estd en poder del inquisidor, es bella y...

—Comprendo, pero... ;tanto queréis a ese caballero?

—iMucho!

——¢ I8 vuestro pariente?

—No, sefiora.

—Entonces...

—Le quiero, sin embargo, como a un hijo.

Tales palabras impresionaron a la reina acaso por su propia sencillez,
pero el egoismo hbalaba en Maria Luisa, sobre todo otro sentimiento y pron-
to volvio a oeuparse de lo que personalmente le interesaba.

—=8i al menos—dijo—pudiéramos informarnos... saber...

-Pronto tendremos noticias detalladas del suceso.

— i Por quién?

—; Conocéis a Dimas?... Dimas es un criado de Portocarrero...

—~Que participari de las opiniones de su seiior.

~Dimas me obedece y sirve a vuestra majestad antes que la Presidente.

—iPor qué razon?

—~Nerfa muy largo de contar, sefiora, Os diré solamente que vié nacer al
prometido de Carlota.

—+X bien?

~——Por encargo mio debia seguir los pasos de Alonso y defenderle

-2 Y Alonso sabe que dispene de semejante auxiliar?

—Lo ignor ya aun lo tiene por enemigo.

—;Razim?

—Evitar que Portocarrero llegue a conocer la verdadera mision de sn
criado.

——:Suponéig que Dimas haya segnido al prometida de Carlota?

—Is indudable y me parece muy extrafio que estando Alonso en las ear-

4

" eeles del Santo Oficio, Dimas no haya rvegresado a Palacie.

—8i le habéis encargado gue no le abandone...

—;Y qué podria hacer el infeliz contira el poder de la Inquisicién?

—Ts cierto... Acaso os espera en vuestras habitaciones.

—Es posible. 8i me lo permitis saldré para informarme.

—;Y si no pudierais volver? Perdonadme, pero no debéis olvidar que
vuestra presencia aqui debe quedar ignorada por el rey y por Mariana de
Austria.

—Es cierto, sefiora... Entonces...

—Ordenaré yo misma que le busquen y que se presente tan pronto pue-
dan hallarlo. Me interesa conocer sus informes.

- ~Hacedlo vos, ya que yo no podria realizarlo,

Agité Maria Luisa una pequeiia campana de plata y la dama de guardia
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apareciéo en el umbral de la estancia. La duquesa de Alburquerque procuréd
ocultarse tras una de las gruesas cortinas que adornaban el aposento,

—i Me necesitiis, sefiora?—interrogb respetuosamente la recién llegada.

—Ordenad que busquen a Dimas, un eriado del presidente Portocarrero.
Deseo que no sepa el presidente mi deseo.

—Lo ignorarid si asi conviene a la sefiora.

—Tan pronto encuentren a ese hombre, hacedle venir.

Tras estas palabras, que la reina pronuncié breve, casi bruscamente, la
dama salié del aposento y un segundo después, la duquesa de Alburquerque
abandonaba su escondrijo.

—:Y ahora?—interrogd Maria Luisa.

a+—jAhora, esperar! La menor iniciativa significaria una imprudencia de
la que habriais de arrepentiros.

Dificilmente pudo la duguesa dominar la nerviosidad de la reina a par-
tir de aquel instante. Descabellados proyectos, imprudentes proposiciones, lo-
cos deseos de penetrar en las circeles del Santo Oficio y llegar hasta el ca-
labozo en que Maria Luisa suponia que Alonso hallibase prisionero. Humil-
demente, pero con resuelta energia pudo lograr la vieja dama que nada de
esto llegara a realizarse.

En situacién tan inquieta y desesperada habian pasado cerca de dos ho-
ras cuando, sibitamente, escuchironse unos apresurados pasos de alguien que
se dirigia al cuarto de la reina,

—iPor fin!—suspiré Maria Luisa.

—Todo llega, sefiora. Dimas nos dird cuanto ha sucedido.

Alzise el pesado cortinaje, pero en lugar del ayuda de cimara del conse-
jero, en el umbral de 1 acimara, palida, contraido el rostro por un gesto de
profunda contrariedad, apareeid Mariana de Austria.

La reina dejé escapar un pequeiio grito y la duquesa incliné la frente y
quedd6 inmavil.

II
INQUIETUDES DE UN AMBICIOSO

No era la visita de la reina madre injustificada ni solamente un motivo
de imprudente soberbia hubo de producirla,

Mientras que Maria Luisa y la duquesa de Alburquerque dialogaban in-
quietas en el regio aposento, en el cuarto de la reina madre sucedia una es-
cena de positivo interés para nuestro relato.

Mariana habia recibido una visita, visita insospechada, cuyos motivos
hemos de conocer muy pronto. .

Apenas el padre Pascual dié por terminada su misién encerrando en un
calabozo de la Inquisicién al nuevo prisionero, conducido por el conde de
Melgar, y mientras éste dialogaba brevemente con el inquisidor, el referido
sceretario diése también a reflexionar sobre los importantes sucesos gue ha-
bian ocurrido durante tan agitada noche. ! 3

El padre Pasenal era hombre prictico. Le gustaba una vida tranquila sin
demasiadas preocupaciones y su lealtad al inquisidor estaba en relacion di-
recta de las ventajas que dicha lealtad pudiera proporcionarle.

Por su cargo cerca del padre Mendoza no desconocia el dominico la Tucha
que el inquisidor sostenia en la corte y sin exteriorizar nunca su opinién mas
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que a medias palabras, a fin de no comprometerse demasiado, el padre Pas-
cual iba siguiendo el hilo de los acontecimientos, dispuesto siempre a variar
de rumbo tan pronto viera que su ventaja pudiera hallarse en peligro.

Para el fraile habia llegado el momento cumbre en aquella dificil nave-
gacion a través del proceloso mar cortesano y ya, silo en los tenebrosos co-
rredores del Santo Oficio, didse a reflexionar en las consecuencias inmediatas
de tan importantes acontecimientos,

—El papel francés—se dijo—Dbaja de un modo alarmante. El inquisidor
confia demasiado en los calabozos y en la hoguera, pero todo eso esti bien
para el pueblo y aun para la nobleza, pero es initil para el rey... Es decir,
que si Carlos TIT, en lugar de ser un fanitico, un supersticioso, un idiota, lo-
grara despejar su imaginacion de fantasmas y disponer enteramente de su
real voluntad, no creo yo que al monarca se atreviera el padre Mendoza a lle-
varlo a la sala del tormento ni a mandarlo al brasero por muy solemne que
fuera el auto de fe que la Inquisicion organizara. Esto no precisa demostra-
cifn. Kl rey quiere a los suyos, a la casa de Austria ¥ ha de arrimar el ascua
a su sardina, :

“Por su voluntda habria ya nombrado para sucederle al Archidugue Car-
los, y si no lo ha hecho, sin duda es por miedo a una inmediata complicacién
con Francia, a encender la guerra nuevamente para terminarla Inego a costa
de millones de humillaciones y de tierras. jTodo esto es evidente!... I'ero... la
causa de Franecia esti desmoronindose por falta de defensores. La reina solo
sabe llorar y lamentarse y su joven dama la bella Carlota, que dibale aliento
y confianza estd en nuestras manos encerrada en el calabozo del torreén. Cnan-
do salga... si sale... saldrid como yo sé. Los presos que deja escapar el Santo
Oficio dejan de ser personas para convertirse en espectros. La influencia de
Carlota puede darse por terminada. Alonso, que por su cuna y por su valen-
tia hubiese removido cielo y tierra por salvar a su dama y a la reina, ha eaf-
do también en la ratomera, gracias a los maquiavelismos del inquisidor,
que prende en ocasiones a sus propios aliados... ;Quién queda?... El de Mel-
gar, el Almirante de Castilla, gran persona, mientras a Portocarrero no le
parezea bien eliminarlo. El conde, que anda siempre a la zaga de unos y otros,
no puede ser un valor positivo...”

El padre Pascual detuvo la marcha logica de sus reflexiones para retroce-
der al punto de partida. Realizé algo parecido a un examen de conciencia y

hubo de confirmarse a si mismo todos sus pensamientos anteriores.

---i8in duda--imaginé—mis ideas son las que mejor responden a la reali-
dad, Prosigamos.

En aquel instante el dominieo hnbo de interrnmpir sus reflexiones. Por
el pasadizo donde se hallaba avanzaban algunesg cehirros conduciendo a va-
rios condenados. g

—-Acaso los llevan a la sala del tormento vy si me descubren tendré for-
zosamente que acompaiiarlos. No me inferesa semejante comision. Lo que yo
tengo que hacer es de mis importancia. Me busearin, pero yvo procuraré que
no me eneuentren. Itdn con la queja al inquisidor. pero el inguisidor duerme
¥ no despertara hasta dentroe de tres horas...

Reflexionando asi, el dominico habiase agazapado al final del pasadizo,
tras la puerta abierta de un calabozo vacio, y enando las figuras y los pasos
de condendaos y carceleros perdiéronse en las tinieblas, salié de su escon-
drijo. Caminé cauteloso hacia la salida de la circel, eligiendo para ello
el camino mAis solitario. Como medida de precaucidn hahia cela’o la par-
da capucha del habito sobre su cabeza,
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Mientras caminaba, sus labios pronunciaron sin voz, movidos finicamente
por la fuerza imaginativa:

—Ls el inico valor. Mariana de Austria es en la corte 1o verdaderamente
positivo. Casi todo el Consejo de Espaiia esti de su parte y no tardari en
ser suyo el triunfo. Es preciso, Pasenal, que te arrimes al sol que mis calien-
ta, pero de tal modo que no puedas quemarte los dedos.

Segundos después, el secretario del inquisidor atravesaba los umbrales
del Santo Oficio y siempre cobijado bajo la parda capucha del habito, enca-
minaba sus pasos al alcazar.

$T
LA MIRADA FRIA

Mariana de Austria hacia pocos minutos que habia despedido a cuantos
le rodeaban en su cimara. El altimo en retirarse fué el Cardenal Portocarre-
ro. Este pronuncié a modo de despedida al recibir la orden de retirarse.

—No desconfiemos, sefiora. Ya sabéis que pequefias causas suelen produeir
grandes efectos, pero precisamente porque las causas son insignificantes pue-
den desaparecer para que los efectos no se repitan,

—Verdaderamente el inquisidor, odiindonos, nos ha favorecido prendiendo
a esa maldita muchacha.

—Ya veis, sefiora, como todo va componiéndose segiin nuestro deseo. Bl
Conde de Harcourt, el embajador francés no debe preocuparnos. s amigo de
la vida cémoda y sin inquietudes, acaso porque, un tanto filésofo, comprende
que nada adelantaria de otra manera...

—Sin embargo—interrumpié la reina madre—conviene no perderlo de
vista, El Conde habla demasiado con el rey, le acompafia en sus paseos por
los jardines de palacio, juega con su majestad.

—Y le hace reir de vez en cuando con sus payasadas. Pediré al rey una
gran cruz para el embajador.

—El toisén serd poco con tal de tenerlo seguro... ;No recorddis mas eme-
migos, Cardenal?

—Nos queda Alonso Pérez, seilora, rebelde a las 6rdenes de su padre y
protegido extranamente por el inguisidor, ya que solamente al padre Mendoza
debe lIa libertad que 8. M. el rey le ha concedido.

—Por Alonso no debéis preocuparos.

Portocarrero no podia dudar; en los ojos d(i‘ Mariana de Austria pudo
ver si dificnltada nna sentencia de muerte.

—Tenéis sefiora, una gran disposicion para las resoluciones extremas,

~-Pues aprended de mi. Cuando haya llegado nuestr ahora, preciso que
sepiis imitarme.

—La persona que se ha encargado de...

—8e trata de Grendin.

— El eriado del embajador de Austria?

—FEl mismo... Y apropdsito. 8i halliis al embajador rogadle que no deje
de venir a mi cuarto.

—Supongo que se hallari descansando.

—Lo esperaré a medio dia. También yo deseo dormir. ;Dejadme Car-
denall...

Portocarrero retrocedif. sin volver la espalda, hacia la puerta. Tha fran-
camente asustado,
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Por su parte Mariana de Austria, que fisicamente se hallaba rendida,
no lograba sin embargo conciliar el suefio que reparara sus energias. Su
inquietud, su preocupacion podia mas que su rendimiento.

—¢Habri cumplido Grendin mis 6rdenes? ;Me traeri la carta de Maria
Luisa?... (Qué raro! El embajador luego de su aviso no ha venido a ver-
me. ;Por qué?

Estos puntos obscuros desesperaban a la reina madre.

—iAcaso Alonso ha escapado y Grendin lo persigue?... Bien. Estoy se-
gura de que lograri alcanzarlo. El correo de la Reina caera victima de su
propia confianza.

Mariana con la plena voluntad que ponia en todos sus actos, decidi6é des-
cansar algunas horas.

—El suefio logrard matar la impaciencia. (

Disponiase a llamar a la Condesa de Berlipo su camarera mayor, a la
cual el pueblo, odiindola, habia dado en llamar “la perdiz”, cuando ésta api-
recié en el umbral de la estancia. P

— Has adivinado mi deseo?—exclamé la reina madre al descubrirla.

—He venido sefiora para anunciaros una visita.

—¢Una visita? ;No son horas de recibir a nadie!

—Perdonad que insista... Ese fraile se llama el padre Pascual v es se-
eretario del Tnquisidor.

—iAh!

La exclamacién hubo de revelar la extraordinaria sorpresa que en la
reina madre produjeron aquellas palabras.

v
OFICIOSIDAD CASTIGADA

—¢ Qué significa semejante visita?... ;Pide gracia el inquisidor? ;Acaso
trata d2 engafiarme brindando una falsa alianza que de ningin modo puede
convenirle?... No es fAcil. De ser asi hubiese venido él... Quiza el recade
tenga realacion con Carlota. Si amenazada por el tormento ha declarado lo
que sucedié en el cuarto de la Reina... {En fin! No puedo acertar para pre-
venirme.

La Condesa de Berlipo hablé de nuevo:

—¢Qué debo decir al fraile, Majestad?

—iQue pase inmediatamente! Proecurad que nadie pueda eseucharnos.

Unos segundos después el padre Pasenal penetré en el aposento de Ma-
riana de Austria.

—Ante todo he de pediros perdén, sefiora, por mi atrévimiento.

—Hablad. Su pongo que el motivo serd importante.

—; Importante? ;Tmportantisimo, sefiora!

—iHablad por fin y dejaros de mis rodeos!
© ' —Como buen religioso soy amigo de la tradicién y por ello a pesar de
que el Santo Oficio, a quien debo obedecer y obedezco...

—i Adelante!

—Os decia que no obstante mi obediencia al Santo Oficio, mis afectos
¥ mis simpatias estin con la casa de Austria.

El padre Pascual esperaba ver en el rostro de la reina madre un gesto de.
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complacencia, de intima satisfaccién, pero observi que la actitud de Maria-
na de Austria no perdié su aire desdefioso, ni sus pupilas la dureza de una
amenaza. El fraile no pudo evitar un profundo estremecimiento. Si hubiese
podido retroceder lo hubiese hecho, pero ya no le quedaba otro remedio sino-
avanzar por el camino emprendido. .

—iNo acabaremos!—dijo la reina madre.

—jAcabamos, sefiora! Alonso Pérez esti encerrado en un calabozo del
Banto Oficio! ‘

Apenas hubo escuchado Mariana de Austria estas palabras, avanzé re-
sueltamente hacia el fraile. Sus ojos brillaban como dos carbunclos. Habia
palidecido  intensamente y las manos de la reina madre sujetaron al fraile
por los hombros, sacudiéndola con extraordinaria violencia.

—iPronto! Decidme si el inquisidor ha enconirado la carta.

—Pero... : .

—Confesadlo o juro que no saldréis vivo de mi presencia.

El dominico se consideré perdido. Miré espantado las pupilas amenaza-
doras de la reina madre y pudo articular por fin:

—iNo sé a qué carta podéis referiros, sefiora!

Habia tal sinceridad y tal espanto en aquellas palabras que Mariana
de Austria comprendiendo que a si misma iba a delatarse, solté al domi-
nico y retrocediendo algunos pasos reflexioné un segundo. ‘

Parecié recobrar instantineamente la serenidad perdida y alzando sus
miradas sobre la blanca cabeza del padre Pascual, descubrié junto al cor-
tinaje que cerraba la puerta de la estancia el rostro de la Condesa de-
Berlipo.

Las voces de la Reina madre habia atraido a la condesa que en el ins-
tante a que nos referimos advirtio y comprendié un gesto rapidisimo de su
sefiora.

[El padre Pascual que todo lo temia en tan comprometida sHuacidon, no
pudo descubrir la sefial de inteligencia. :

Entre tanto Maviana reflexionaba lo que mis le convenia.

—Ts indudable que este mabicioso no sabe que Alonso es portador
de una carta para Lumis XIV; conviene que siga ignoréndolo y ademas que
no pueda referir el lance ni recordar ante nadie mis palabras. :

En aquel instante la Condesa de Berlipo penetrd en el aposento.

—Majestad. E1 Cardenal Portocarrero desea veros con urgencia. :

¥l lazo para cazar al dominieo estaba preparado y Mariana de Austria
dirigidse al fraile.

—FEs preciso que os ocultéis. El cardenal no debe #eros en mi aposento.

—;Ocultarme? ;Y dénde sefiora? 5:5:

—Aqui mismo. En este mismo armario. No haced el mas leve ruido si em
algo estimais vuestra vida. 3

—:Estoy pronto a obedeceros, seiiora! )

El fraile penetré en el interior del mueble y la reina madre respiré-
cuando lo hubo encerrado bajo dos vuneltas de Ilave,

"« —Ahora-—murmuré—voy al cuarto de Maria Luisa. Es preciso que me con-
venza de la existencia de esa carta. Luego pensaré el modo de parar el golpe.
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CAPITULO VIII

CRIMEN DESCUBIERTO

I: EL PASADO Y EL PRESENTE.—I1: EL RETORNQ A LA VIDA—III; IMPORTANTE
DESCUBRIMIENTO.—1V: PELIGROSA CONFIDENCIA.

KL PASADO ¥ EL PRESENTE

Por nuestro precedente capitulo sabemos los importantes y casi decisi-
vos motivos que la reina madre tuvo para dirigirse al cuarto de Maria
Luisa. Mariana era poco babil para dominar las situaciones dificiles. Da-
bales el rostro, no por virtud, sino por falta de condiciones para esquivarlo
y esto en més de una ocasién representé una ventaja positiva para sus
enemigos.

En el momento a que nos referimos, iba dispuesta a vencer de cnalquier
modo olvidando fingidos respetos y positivas conveniencias.

—8i, en efecto—pensaba—Maria Luisa entregié su carta al detenido, la
inquisicién, el Rey, el mundo entero seran poco para detenerme. Necesito
esa carta a toda costa y conseguirla serd para mi cuestién de vida o muerte.

Llegaba a este punto de sus reflexiones cuando hallése en el umbral de
la camara regia. Casi violentamente aparté a la dama de guardia y alzé
el blasonado cortinaje. Acaso tan profunda como fué la sorpresa de Maria
Luisa y de la Duquesa al dercubrirla resulté la experimentada por la Reira
madre al descubrir a la antigua amante de Felipe IV. Aquel detalle acabé
de exasperarla y como una tromba penetrs en la regia estancia.

Temblandole los labios, centelleandole las pupilas, interrogé a la Reina,
luego de dirigir una despreciativa mirada a la duauesa.

—;En tan poco os tenéis que admitis en vucstra cimara a una mujer
perdida?

Maria Luisa temia siempre los momentos dificiles, hasta que no llegaba
el instante irremediable de afrontarlos. Cuande este minuto eritico se pro-
ducia, sabia disponer para dominarlo de una rara y maravillosa energia.
Por eso temia tanto a la traicion, que inutilizaba toda defensa precisamente
por la absoluta confinaza en si misma.

Mariana de Austria iba a encontrar en su nuera una digna enemiga.

La duquesa de Alburquerque, que conocia demasiado a Maria Luisa, ima-
gin lo que seguramente habia de ocurrir y retrocedis, dispuesta a no des-
pegar los labios. La Reina, por sn parte, resistié valerosa la mirada de ame-
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naza de la madre del rey, y Inego de un breve silencio, un segundo que aca-
80 vali6 por una eternidad, expresé con sosiego, si no verdadero, por lo menos
admirablemente fingido.

—Preguntadme antes, sefiora, como no arrojo de mi cimara a quien se
permite penetrar en ella luego de haber intentado asesinarme.

Mariana de Austria quedé un poco aturdida por esta respuesta. No espe-
raba ciertamente que le devolvieran el golpe con tanta valentia.

Logré reaccionar y pronuncié después:

—La culpable estia sometida al tribunal del Santo Oficio.

—0jald sucediera asi para bien de la verdad v de la justicia.

—¢Acaso no lo sabéis? Os extraiia, sin duda que vuestra dama, en la
que teniais puesta la mayor confianza, os haya traicionado de semejante modo.

La reina no pude soportar un cinismo tan extraordinario ¥ avanzdé unos
pasos hacia la madre del monarca.

—¢Aln tendréis el atrevimiento de acusar a Carlota?

—«Quién pudo ser sino ella?

—i Vos! Vuestras propias manos vertieron el veneno que habia de matarme.
iTanto interés habiais puesto en vuestro crimen que a nadie quisisteis confiar
la misién eriminal, el hecho repugnante que habréis de espiar mis o menos
tarde.

—iSilencio! Sobre todos vuestros defectos destaca el mis capital. (La im-
prudencia!

~—iEso quiere decir que confesiis!

—iCallad! :

—Al contrario. Quiero hablar alto, muy alto, quiero que lo sepan todos,
que conozcan como Mariana de Austria, la reina viuda de Felipe IV, sabe
cubrir, en un instante determinado, el papel de verdugo. Lo que siento es que
madie puede eseucharnos,

—Os oye esta mujer y es bastante. Esta mujerzuela con corona de dugue-
sa manchada y prostituida.

La de Alburquerque palidecié. Parecia que iba a desplomarse. Sus pier-
nas vacilaron un momento, pero no replicé una sola palabra. '

Maria Luisa pronunci, sefialando a 1 avieja amante del rey fallecido.

—Esta mujer; esta sefiora, cuyo pasado nada me importa, vino a defen-
derme de vos y de cuanfos se han convertido en vuestros complices, ;Qné
puede importarme su historia si contra la traicién, contra el asesinato opone
su lealtad?

Mariana de Anstria, impasible y atenta a llevar la entrevista por el ca-
mino de su verdadero deseo, hallé la oeasién propicia para iniciarse.

—También habri sido ella, sin duda, quien o# ha inspirado vuestra cap-
ta para el rey de Francia. ;No es cierto? :

El golpe habia resultado rudo y decisivo. Maria Luisa viése deseutperta
¥ sus labios temblaron, sin que toda su voluntad lograra evitarlo. Minti6é la-
menfablemente, dejando traslucir la angustiosa mentira. )

—No existe semejante carta. A nadie debo acudir cuando por mi solo es-
fuerzo puedo defenderme,

—No quiero haceros responsable de semejante imprudencia, pero deseo
castigar y castigar por mi propia mano a la verdadera responsable.

La reina madre avanzé resuelta hacia la duquesa de Alburquerque. f@lm-
da llevaba su mano derecha pronta a descargarla sobre las lividas mejillas
de la vieja amante del rey.

La dugquesa no reliazé el més pequefio movimiento para defenderse, pero
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en el instante critico, cuando el atropello estaba a punto de realizarse, Maria
Luisa se interpuso resueltamente entre las dos mujeres:

—ijReportaos, sefiora!

—Dejdame o saltaré sobre vos para abofetearla.

—iAtras!—replic la francesa con plena dignidad.

Forceje6 Mariana de Austria, pero la reina hubo de hacerla retroceder
violentamente,

—Respetad a la reina de Espaiia o juro que os haré salir de aqui, arras-
trada por mis lacayos.

Mariana comprendié entonces que su caracter, dominador e impulsivo, ha-
biala llevado demasiado lejos. Retrocedié cnando ya era tarde, cuando su
agresividad habia colocado las cosas, rompiendo todo disimulo, en un terreno
de absoluta violencia. A partir de aquel instante de las dos reinas eenmigas
sobraria una en la corte espaifiola.

Para desdicha de la irascible anstriaca, Maria Luisa era el presente in-
discutible y categérico, mientras que ella, la madre del soberano, er aun pre-
térito absoluto que solamente en la intriga podria refugiarse. =

Dificil hubiera sido predecir el final deé tan violenta entrevista si en
aquel momento un gentilhombre no hubiese aparecido en el umbral de la es-
tancia, anunciando, mientras doblaba su cuerpo en profunda reverencia:

—iSu majestad el rev!

Un silencio de siibita espectacion, de profunda sorpresa, prodajose en las
tres mujeres,

La duquesa, que se hallaba préxima al cortinaje que separaba el aposen-
to de la antecimra, estancia bastante conocida para nosotros, obedecié a una
siibita idea y, retrocediendo mas, ocultése tras la blasonada cortina, pene-
trando después en la referida antecamara, en el mismo instante en que Carlos
IT atravesaba el umbral del aposento.

Maria Luisa, que no podia expliearse la razén de tan extraiia visita, tan-
to mis cuanto el monarca parecia tener hundido en su fanatismo suicida has-
ta el recuerdo de su esposa, comprendié que fuese cnalquiera el motivo de se-
mejante novedad, lo interesante para ella era ganar la partida, adelantindose.
Olvidando toda clase de conveniencias, exclams dirigiéndose al soberano, con
las manos enclavijadas:

—iBeflor! jSefior! jJusticia para la reina! Vuestra madre...

Mariana la interrumpié resuelta:

—ijdJusticial {Es cierto! Pero tan implacable como merece quien traiciona
el interés de la patria y su dignidad soberana.

La reina madre acababa de iniciar la tremenda acusacién contra Maria
Luisa, pero Carlos 11 debia llegar, influenciado contra su madre, porque la

-interrogd impasible, haciendo easo omiso del ardor combativo que Mariana ha-
bia puesto en sus palabras:

—;Qué significa. semejante afirmacion?

La viuda de Felipe IV considerdse veneedora v vesvandis,

—Ordenad que traigan a palacio al heredero de Medinasidonia v permitid-
me que yo le interrogue en vuestra presencia.

—iSiento no poder complaceros!

—¢ Y es asi como vuestra justicia ha de manifestarse?

—iContra la muerte no hay poder suficiente en la tierra!

—;Contra la muerte?

—Alonso Pérez ha caido asesinado por una mano eriminal junto o las
paredes del Santo Oficio.
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Como respondiendo a las palabras del rey en la estancia inmediata es-
cuchése un grito de angustia y despucs el ruido de nn cuerpo que se desple-
maba pesadamente,

Maria Luisa, aturdida, dominada por la dolorosa sorpresa, no pudo hacer
el menor movimiento.

Carlos IT sorprendié en las pupilas de su madre una centella de eriminal
¥y oculto regocijo.

Aparentd no haber advertido semejante detalle, y ajeno también al grito
de dolor de la oculta dugquesa, que todos habian escuchado, exclamd breve, di-
rigiendose a Mariana de Awustria:

— Salid!

—Pero..

—iSalid! El rey lo manda.

& Qué significaba aquella orden? ;Qué oculto v sin embargo manifiesto sen-
tido de regia severidad encerraban aquellas palabras?

La reina madre obedecié. No podia oponerse. Al volver su rostvo hacia
la salida del aposento, advirtié a Portocarrero y al padre Froilan que. mudos,
con la inquietud pintada en el semblante, habian presenciado la extraordi-
naria escena. Tras el confesor del rey le parecié descubrir al embajador
francés y junto al diplomatico al conde de Melgar.

Aturdida, aplastada moralmente salié de 1a regia estancia y advirtié co-
mo, al dirigirse a sus habitaciones, dos g(-ntlleg-lmmbres siguieron sus pasos.

Ya en plena galeria se detuve y volviéndose airadamente hacia los pala-
ciegos, interrog:

—iDénde vais?

—i Cumplimos ordenes del rey, sefiora!

Mariana de Austria no penetrd en su dormitorio. Queddse en un salén
nimediato, y luego de haber cerrado la puerta, mird inquieta por el orificio
de la cerradura.

Los dos servidores de Carlos TI guardaban la entrada. Mariana de Aus-
tria convencijse de ¢ue se hallaba prisionera.

)i
EL RETORNO A LA VIDA

Para explicar la escena que dejamos relatada en nuestro capitulo ante-
rior, preciso seri volver los ojos hacia uno de nuestros més conocidos per-
sonajes. Queremos referirnos a Dimas, a quien dejamos desvanecido en los
primeros peldanos de la escalera de servicio proxima al cuarto de la reina.

Afortunadmente para el criado del Cardenal y amigo de la duguesa de
Alburquerque, su desvanecimiento, producido por é ‘fgolpe que hubo de sufrn',—
no fué cosa greve. Grendin, atento tan sélo a no perder la ocasién pl’ﬂpl‘«"‘r
para cumplir las Grdenes de la reina madre, no causo dafio de importancia al
abnegado servidor.

Este tardé poco en recobrar el sentido, tardaundo, sin embargo, el conse-
guirlo tiempo suficiente para que toda la escena ocurrida en el wmbral de la
escalera pasara desapercibida para él. Lentmente 1zo los }mrpados hirien-
do su retina la luz del nuevo dia, todavia débil,

En el primer instante, los recuerdos aparecian borrosos, indeterminados-
en su conciencia, Un  aturdimiento profundo le dominaba todavia. ;Qué su-
cedi6?... La pregunta quedd sin respuesta conereta,
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Dimas procurd incorporarse y hubo de conseguirlo sin la menor dificultad.
Ya en pie, convencidse satisfecho de que no sufria la mas pequeiia lesién.
Entre tantp, el recuerdo hizose mas firme. Sin esfuerzo rehizo imaginativa-
m nte el momento en que Grendin, al que habia podido conocer, le hizo desplo-
niirse sobre los pétreos peldaios de la escalera.

Entonces reflexiond unos instantes profundamente.

—Grendin es el criado del embajador de Austria y éste debié caer sin du-
i, en las unias de los sayones... ; Entonees Grendin deseaba perseguir al pro-
metido de Carlota para vengar a su amo? ;Sin duda! Para conseguirlo com-

“ prendio que yo podia estorbarle y de aqui su agresiom...

Como sabemos, el asunto era mucho mas complicado de lo que Dimas
suponia.

Ya disponia el eriado de toda su voluntad y ademas de toda su razin.
Stbitamente, ¥y como si una profunda alarma le agitara el espiritu, hubo de
preguntarse:

—¢ Y entre tanto qué habra sido de Alonso?

Rapido, disponiendo de unas maravillosas energias, descendié por la esca-
lera de servicio y atravesé el umbral. Al llegar a la calle detavose un tanto
decepeionado. Nada, ni el menor rastro de Alonso.

—iY es preciso, absolutamente preciso orientarme!... Alonso salid del
cuarto de la reina... ;Haecia dbénde iba?... No lo sé, pero no es dificil adivi-
narlo. El muchacho adora a Carlota; es valiente y resuelto y hallindose la
dama de la reina prisionera en las circeles del Santo Oficio, si Alonso quedd
con vida, no pudo dirigirse a otra parte.

‘En aquellos instantes Dimas habia olvidado a su sefior, perdié prictiea-
mente su condicién de criado del Cardenal para convertirse en el més decidido
protector del joven caballero. Desdichadamente ya era tarde para evitar el
lamentable atentado de que Grendin hizo vietima al enamorado de Carlota.

Apresurado encamindse hacia el vetusto edificio de la Inquisicién. La li-
gereza de sus piernas era impropia de su edad, bastante avanzada y tal
apresuramiento formaba extrafio contraste con la mieve del tiempe, gme ya
cubria el poco cabello que podia advertirse sobre sus sienes.

No tardé mucho en descubrir los gruesos muros de las circeles del Santo
Oficio. Entonces moderd la marcha para acercarse al temebroso palacio can-
telosamente, sin perder un solo detalle, procurando hallar un rastro, una se-
gura orientacién para sus pesquisas.

No esperaba Dimas la dolorosa sorpresa que pronto hubo de recibir,

Stibitamente sus pupilas descubrieron un cuerpo inmévil desplomado a
pocos pasos del torrente, y al descubrirlo una exclamaciéon de angustiosa sor-
presa escapose de sus labies.

—;Es ¢él! ;Es Alonso! jPor vida del diablo! Se me adelant6 el asesino.

Ya junto al heride el eriado pudo descubrir una mancha de sangre casi
coagulada que es advertia bajo el everpo de la victima. Inclindse sobre el des-
dichado eaballero y, por unos segundos quedd inmdvil, dominado por una pro-
funda tristeza y un absoluto desaliento.

Dimas no pudo advertir que en aquellos instantes abandonaba el edificio
de la Inquisicion un apuesto y elegante caballero que hubo de fijarse en el
doloroso grupo que formaban el eriado y la vietima. El tal caballero no era
oiro sino el conde de Melgar, el Almirante de Castilla, que abandonaba el edi-
ficio, Inego de celebrar con el inquisidor Mendoza la breve entrevista que ya

ComMecemos.
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K%
IMPORTANTE DESCUBRIMIENTO

El de Melgar reconocié en el hombre muerto, al parecer, por su inmovili-
dad y la densa palidez de su rostro, al futuro duque de Medinasidonia, ¥ no
quiso dar crédito a sus ojos. Vié que junto al desplomade caballero halla-
base Dimag, y en lugar de avanzar se detuvo. Aquel hecho encerraba, sin du-
da, demasiada importancia, y era preciso ver sin ser visto, advertir sin ser’
advertido. 2

—Parece imposible, y sin embargo es cierto. Se trata de Alonso Pérez...
iNo cabe la menor duda! Entonces... Aeaso no han pasado dos horas a par-
tir del instante en que lo hice prender junto a la puerta de palavio... ;Ha ir-
tentado fugarse? ;Se ha estrellado al caer del torreén? ;Acaso es Dimas el
asesino?...

Para tantas preguntas no pudo hallar el Almirante ni nna sola respuesta
satisfactoria.

Advirtio que el ayuda de camara del eardenal hallibase hondamente afec-
tado.

—iPor su actitud, Dimas no debe ser el culpable! ;Si hablara, si pronun-
ciara siquiera una palabra!

Con la esperanza de que asi sucediera, ¢l de Melgar pegd su cuerpo al
muro del edificio y avanzo algunos pasos, dispuesto a retroceder ripidamen-
te, antes de que el eriado lograra descubrirle.

Ya estaba muy cerca del ayuda de cimara, cuando Dimas pronuncié sor-
damente, mientras alzaba los cerrados pufos sobre su cabeza.

~—iAh!l.. Grendin... Maldito Grendin. Una mujer maldita ha dirigido tu
brazo, pero ti has sido el verdugo, ;Te juro que habris de expiar tu culpa!

Estas palabras fueron escuchadas por el almirante, que hubo de retro-
ceder ripidamente al advertir aque Dimas, tomando el inanimado cuerpe de
Alonso sobre sus brazos, trataba de incorporarse. El de Melgar pudo ver
un segundo més tarde cémo el criado del Cardenal, conseguido ya su propé-
sito, desaparecia conduciendo a la vietima tras la esquina de una proxima
ealleja.

Entonces murmurd el Almirante:

—Por 1o menos va conozco ¢l nombre del saesino... Grendin... jGrendin?
i Acaso no es ese el nombre del escudero del vizconde de Leitha, el embajador
de Austria?... (En efecto! ;Todo esta comprendigdo!... La maldita mujer de
que hablaba Dimas es Mariana de Austria.

No debia estar muy seguro el de Melgar de cuanto sus pupilas acababan
de ver, porque, tras un segundo de reflexién hubo de murmurar:

—Pronto puedo convencerme. Si Alonso permanece en su ecalabozo, pue-
do asegurar que sueiio despierto o que una extrafia pesadilla acaba de do-
minarme,

Resuneltamente penetrd de nnevo en la Inquisicién y dirigidse a la puerta
del ealabozo, donde minutos antes suponia que Alonso Pérez estaria encerrado.

Interrogé al esbirro que, en funciones de carcelero, hallibase préoximo al
indicado Ingar.

—¢ Bl preso que =e hallaba en este calabozo ha intentado fugarse?

~—;Que se hallaba. dice? ; Aecaso ha salido desde que eitro?

—; Lo encerraste thi misma?
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—Con mis propias manos, seiior, y en presencia del padre Pascual, pero...
me habéis alarmado... ;A qué vienen esas preguntas?

—4 T sabes que el preso esti en el calabozo?

—¢ Y dinde ha de estar? Si tiene pacto con el diablo, bien puede haberse
escapado por el agujero de la cerradura. Eso pronto hemes de verlo...

Y el esbirro, tomando un, pequefio farol de aceite que hallibase colocado-
sobre uno de los muros del pasadizo, lo acered a la rejilla abierta en la puer-
ta del alabozo. Mird a través del pequeiio enrejado y sonrio tranguilo.

—Ya lo creo que esta; y con la mordaza puesta todvaia, porque asi dice:
el padre Pasenal que lo ha mandodo monseiior,

El de Melgar penso, al escuchar aquellas palabras:

—Pero... si el ealabozo estia ocupado y no es Alonso el preso, jqué endia-
blado misterio encierra esta maldita cuestion?

Arrancé luego el farol de las manos del earcelero v examiné por si mis-
mo el interior del reducido y lobrego recinto. ¥

Pronto pudo reconocer al detenido, no obstante la mordaza que le aplas-
taba los labios, cubriéndole ¢asi la mitad del rostro,

A punto estuvo el de Melgar de lanzar un grito de sorpresa,

—iEl embajador austriaco! :

Gnardise mucho de expresar estas palabras, euyo significado cruzé ra-
pidamente por su cerebro. Fingié absoluta serenidad, y devolviendo el farot
al carcelero, dijo:

—iEsta bien! Se trata de un preso de mucha consideracion. o Entiendes?

—Ya me lo dijo el padre Pascual, sefior conde... ¥ por eso no me he
separado de la puerta del calabozo. :

—8obre todo no econsientas que nadie se acerque a la puerta. Solamente
monsefior y nadie mas,

—Deseuidad. 8¢ cumplir con mi deber como el primero.

El de Melgar, caminando pausadamente, volvié sobre sus pasos y, minu-
tos mas tarde tornaba a salir del tenebroso edificio.

i

IV
PELIGROSA CONFIDENCIA

Ya en la calle, el Almirante de Castilla, hondamente preocupado, caminé
al azar, absorto, dominade por las ideas dervivadas de su reciente descubri-
‘miento.

—Es decir—imaginaba—que Mariana de Austria ha ordenado el asesi-
nato de Alonso y ha sido Grendin. el criado del embajador austriaco el encar-
gado de realizarlo. ;Con qué fin? ;Acaso pava eliminar a los defensores de
la reina? Mariana de Austria no desconoce mis simpatias hacia los Borbones.
Sabe que a la muerte de Carlos yo deseo un rey francés para el trono de
Espafia y que en el Consejo soy el Ginico que sostiene semejante opinién...
/Y se ha olvidado de mi para fijarse en Alonso Pérez?... No deja de ser ex-
trafio... Acaso exista otro motivo mas conereto para que el futuro duque ha-
¥a sido la vietima, pero... ;jcual?

Al llegar a este punto el conde de Melgar, no pudiéndose responder sa-
tisfactoriamente, hubo de suspender sus reflexiones,

—jEn finl—prosiguid, tras una pausa—. El ecaso no tiene explicacién po-
sible, tanto més, cnanto el embajador de Austria héllase en un calabozo del
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Santo Oficio... Bien, pero entonces, al que yo mandé detener no er: Alonso...
sino el conde de Leitha... ;Y hube de atreverme?... Es claro que yo no podia
suponer semejante cosa. ,Qué diria el Archidugque Carlos si le fueran con la
cembajada? ;Qué dira si llega a enterarse?...

\lientras reflexionaba el conde de Melgar proseguia caminando y halli-
base a bastante distancia de la Inquisicion. Sin proponérselo habia empren-
dido por pura casualidad, acaso guiado por un secreto instinto, el camino de
Palacio, y cuando para dar tregua a sus cavilaciones alzé la frentes sus pu-
‘pilas descubrieron lus torres del Alcazar.

Quedds el Almirante algunos segundos con la mirada fija en la fachada de
la regia residencia. Acaso no la veia. Una sabita idea acababa de nacer en su
.cerebro ¥ acaparaba todas sus facultades. :

—_Procedamos con orden. La ocasién pasa una vez y acaso tan sOlo una
vez en la vida, y el secreto para obtener el triunfo no consiste mas que en sa-
ber aprovecharla... El embajador de Austria esta en las manos dl inquisidor.
Tste ignora su presa. Supone haberse ‘apoderado de Alonso, pero, gin duda,
no desdefiard al substituto. ,Quién mejor que el conde de Leitha para des-
cubrir el misterio acerca del atentado contra la reina? El austriaco es as-
tuto, pero cobarde y cantard tan pronto le amenacen con el tormento.

“Mariana de Austria corre un grave peligro, pero seria preciso precipitar
-su eaida, hacerla invitable y rapida... ;Como?

Bl de Melgar exprimié su cerebro para hallar la idea que habia de pro-
porcionarle el triunfo. Trabajo le costo, pero al fin creyé haberla encontrado.

—;No habia ordenado el rey la libertad de Alonso?... El mismo salvé de
1a caveel a la desdichada victima de la reina madre. ;Y habiéndolo realizado
asi el monarca quién tiene bastante autoridad para asesinar al protegido del
rey? Carlos IT procurara castigar al culpable... iAln siendo Mariana de
Austria? Quizds... El rey es abilico, pero tiene el caracter impulsivo, venga-
tivo a veces de todos los débiles. El inquisidor y yo fuimos los primeros en
LOPONETTIOS A SuS 6rdenes, creyendo detener al futuro duque, pero esto tan solo
el padre Mendoza y yO lo sabemos. Todo consiste, pues, el contar al rey el su-
ceso, indicarle el nombre del matador, repitiendo las palabras del criado, sin
nombrar a éste, para evitar complicaciones y luego basta con esperar las con-
secuencias que supongo no han de hacerse esperar... Después... |J usto!... Pa-
ya después, acaso puede darse un golpe definitivo... pero esto més tarde. Ade-
s es cosa grave y serd preciso meditarlo muche antes de hacerlo... El rey
madrnga y es buena hora para entrar en palacio.

Ni corto ni perezoso, el de Melgar atravesd la verja que rodeaba el es-
pléndido jardin del alcazar y dirigiése a uno de los paseos centrales, donde
esperaba hallar al monarca. :

No tardé mucho en descubrirlo. Carlos II caminaba lentamente, dialo-
gando como de costumbre con el duque de Harcourt, A su jzquierda avanzaba
-el padre Froilan, que no perdia una sola palabragle las que S€ cruzaban en-
tre ¢l monarca y el embajador francés. 5

Tras los tres personajes caminaban dos criados, Jlevando un silléon para
el rey.

11 de Melgar acercose resuelto al monarea y le saludé con profunda re-
verencia. o

1'n segundo después iniciaba la confidencia que habia de provoear la visita

«que ya CONOCcemos del vey al cunarto de Maria Luisa. En la corte preparibanse

.qeontecimientos de suma importancia.

Wl
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iLE INTEREGAN LOS LIBROS DE AVEXTURAS Y VIAJES?
LEA LA INTERESANTE COLECCION TITULADA:

AVENTURAS PRODIGIOSAS

5 QUE SE COMPONE DE LOS SIGUIENTES TITULOS:

() AA AVENTURA INFANTIL.—16 euad., a 10 cta cusdernc
JACK ¥ DOLLY (Emecignantes aventuras de dos huérfancs alreded del do).—~18 cum~
dernos a 10 ets. cwaderno

ROCE (Emocionantes heroismos y luchas prodigiosas de un muchache intrépido),—8 cuad, a
10 cts. cuaderne.

LOS HEROES DEL ATRE.—I16 cuad., a 10 cts. suadernc.

RAUL, EL PAJE VALEPOSO.—14 cuad, a 10 cts. cuaderno. :
CABRIOLA, EL SALTIMBANQUI PRODIGIOSO.—16 cuad.,, a 10 ctsa cuaderna.
MILIN, EL REY DE LA AUDACIA—10 cuad.,, a 10 cts. cuaderna

times cuadermo.
NED, EL REY DEL AIRE.—3 cuad., s 10 cts. cusderno,
FANET (Extraordinarias avemturas de un intrépido grumete.)—40 cuad., a 10 ¢is cuaderne,
) KIT, AVENTURAS DE UN NIRO ROBADO.—12 cuad., a 10 cs cuaderno.,
TIT. EL HIJO DE SHERLOCK HOLMES.—3§ cuad., a 10 ets. cuaderno.
FLORDELIS, EL PEQUEROD MOSQUETERO.—16 cuad., s 10 cts cuaderno.
BOUB, EL PEQUERO DETECTIVE—16 cuad., & 10 cts. cuaderno.
. QUIQUET, EL REY DE LOS AVENTUREROS.—12 cuad., a 10 cta cuaderno.
{ QUINTIN. EL BOLIDO HUMANO —42 cuad., & 10 cts. suaderno
. 'BALA SEGURA, EL PEOUERO HEROE DE LA PRADERA.—10 cuad., a 10 cts. cuadernm
- _!PILDORIT& EL GOLFILLO AVENTURERO.—16 cuad. a 10 ets cuaderno.
J'I'OFI (Aveniuras de un joven espafiol en el pais de los pitles rojas).—30 cuad., a 10 cta cuaderna

, FANFAN (Prodigiosas aventuras de un.muchache intrepide y valereso).—40 cuad., 3 10 céntie
. wos cuaderna. :

MPAKO, EL REY DEL VALOR Y DE LA FUERZA.—32 cuad.. atl0 ets cusderno.
'TINO. EL INTREPIDO.—20 cuad., 3 10 cts. cuaderno.

'lml (Prodigiosas y bercisas aventuras de un nifio buérfane y pobre a través del mundo)—J6 cup
i dernos a 10 cts. euaderno.

RATAPLAN, EL TAMBORILERO DEL REGIMIENTO —20 cuad.,, 8 10 cta cuasderno
¢ /EN BUSCA DE AVENTURAS.—1¢ cuad.,, a 10 cts. cuaderno
* 'FRED (Hercicas aventuras de un joven abnegado y valerose).—40 cuad., a 10 cts. cusderna
llull:m. EL GRUMETE DE LO$ CORSARIOS.—16 cuad., a 10 cts. suaderno
AVENTURAS DE RIN-TIN-TIN, EL PERRO JUSTICIERO.—I16 cuad , a 10 cts cunlvenp
2 ALPH, EL PEQUERO DETECTIVE —¢ cuad,, a 10 ets. cuaderno.
(—8VENTURAS DE DOS HUERFANOS.—4 cuad., a 10 cts. cuaderno. #
) WALTER, EL' PEQUERO SALTIMBANQUI—4 ewad.. 2 10 cts. cusderno,
EL BARON MISTERIO,—4 cuad., a 10 cts. cuaderno.
‘MKEB NOWE, EL PEQUERQ CORSARIO.—4 cuad. a 10 cla. cuaderne,
«EL PEQUERO AVENTURERO.— cuad.,, & 10 cta. euaderne.
}-,‘EL CLUB DE LOS ENMASCARADOS,—4 cwad., a 10 cts. euaderno
/DRCEER DOW, EL TERROR DE LOS PIELES ROJAS.—4 cuad., a 10 cta. cuaderna
'?JACK WILLS, EL TERROR DE LA PRADERA.—24 cuad., » § cta. cusderne
_DuER. EL TERROR DE LOS PIRATAS.—24 ewad,, a § cts. cuaderno.
ITARARI, EL VALIENTE CORNETIN.—20 cuad., a 10 cts. cuaderno.
'}FLORIAN,-EL CADETE DE LA REINA:~~16 cuad., a 10 ets. cuaderno
I TITAN DE BRONCE (Aventuras de un capitin de 20 amos)—16 cuad, a 10 cta euaderna,
FERMIN DE CASTRO, EL GUERRILLERO FANTASMA.—24 cuad,, a 10 cis cuaderno

Dichas obras puede Vd. adquirirlas por mediacion de naestros corresponsales
€ ® pidiéndolas directamente a esta Editorial, El pago debe ser enticipado por giro
postal o en sellos de franqueo.

Dirigir la correspondencia a las siguientes sefas;:
Si. D. Juay Bruevera, EDITORIAL “EL GATO NEGRO™
}’r Moas ve Eppo, 141 BARCELONA

TRIC Y NELLY (Aventuras de dos buérfanos en tierras de canibales).—10 cuad, a2 10 gupe .
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